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MENU A LA CARTE
Antipasti / Starter

Galamaretts, mcolm/wzm/@,/mﬂwdo/mwog%a/mm@mm di melanzane alla brace
D . ” . . CO . . .
<,/qu/ﬁ/éz/ with recotta (:/szg/f'()/m/fwm; aried tomatoes and (méf{y//mst
o )

€20,00

~ ) el
6?)@//25‘/& a/za//g()mzfo—f nousse wih white lrufile
ENS

€30,00

Ghevice di recciola, estratto a//qﬂm e pepe rosa
J{/izﬁ(y'(z(‘/u (7(//‘/) Qcclo g /'///Z/// extract aﬂa///'m%(’/)/(zﬂ

€20,00

G/mo&&aﬁ/tqéma/n&”; uova/mcﬁé&taﬁzyﬁm

6)/((3(1/{(/1(/&/4//{5‘((&7/zx artichoke, Qg and. black traffle

€26,00
Goratella d ggnello da latte, ofo alla gaudia e 720~ 1'OMano-
Jamb «(oj%/@, artichoke (I/M//J(T{}/'/km cheese
s

€24,00
Anatra Ganette de Barberie, salsa all arancia e Grand Marnier

_Cﬂé{(%’/, (}/‘({/(Zy'{} Sauce CI/[&I{ y/ﬂﬂ@/ maryier
i g

€95,00

%00/)0(%@ Wma/p/;amm@tw‘@%ém

el .
099, /gofa[of/fmmcm and white trygfle
i ‘

€80,00

*ALCUNI PRODOTTI ITTICI SONO STATI ABBATTUTI DIRETTAMENTE A BORDO DEI PESCHERECCI,GLI ALTRI NEGLI ABBATTITORI DELLA NOSTRA CUCINA
*SOME FISH PRODUCTS HAVE BEEN BLAST CHILLED DIRECTLY ONBOARD FISHING VESSELS,OTHERS IN THE BLAST CHILLER OF OUR KITCHEN
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Taqgliolino, 0, basdico e _@ccaaﬁ@
l//;j40 Ino. cab, basd and _ém:m/z{/y/ lomaloes
G
€32,00

Gnocchetti al nero, razza, éf'occoé//'oma/w e crumble alla /u@w
@aﬂ%)é/gy{f é/(afc(//%%, ég/wzvé) (z/u/wf*fz(@a crumble
»

€28,00

M ﬁeltww’qyﬁ&&a&@ baccala e
¢ /)gg/zc/[/éya/‘éb and 0//; (70%5’/2/ confet and

Grusco /(/J/Jf/f
€28,00

Risotto all: Amarone, 6Da&teénqy/z0 e peectone

Risotto with J{//zw‘o\/za 6)51{5‘[1%/5(%&0 cheese (I/ZQ///J(@C’{/\/&
. : ,

€928,00
ﬁ&qyﬂedwaéca&t@/w, macalino, DOPLP e mosto duva

G/z ety /mf(y/m, /Jc/yC gorgornzola c/z cese (l/m/&ﬂm/) e st
s
€28,00
Yici acqua ¢ farina, funghi spontaned e nero

.@Zz/xmym, mshrooms and. whie lriffle
&

€98,00
Tagliolino ol bianco

;t"/ayébé/’u! with white lryyle
| ]

€80,00




fes il

RISTORANTE - BAR

MENU A LA CARTE
Jecondc / Main cowurses
Sotpo alla brace, parmigiang fondente ¢ salsa di bufala
O)Cfoﬁ/m, ggy/}/wz[ /)a/lfm{y/a/m, é{/j% lo-sauce

€32,00

Guore di éacca/wa’&%ﬂv, verza e croccante al,
6)05(//% (//;//1/ cabbage and (//%)y lomalo

€32,00
Mommdmm@wm/%m@w@m&mdm

WBlacks salt and citrus croast Turbot, a’/zaffygg/g/zﬁ sauce and. //zz/'me/wm{(r

o
€32,00
6)0120@%#004) vitello, zucchine romanesche a//wmwwmﬂw& 0/1//‘/‘00010% PDOP
TYeal sirlom, zucchd with //zcg//(/{)/fa//z/ a/m/ﬁ/*oroor l0n¢e (f/zcm{f//()/za&(&
B
€350,00

MWWW@@WWW

7 /)0//1//11 my)iﬂ;?i and lguorice sauce
€350,00
gmmcg%ma’amcom ca&tqywesa[%'ca’w, mwdmmem@cavo/eﬂéa/é@me&&

((/(/mch/éw/; ricolla cheese, (7/2&74/21/1& and. sausage, cheese a/m/ﬁ(/g/gc/%mam
and Brussels J/J/‘O/l(?f
i

€30,00
Ghateaubriand, nostra selezione di verdure e salsa alﬁg%/w

6)/2627(([1[4&/’/2///[1{ JZ’(ILS’{)//[// (/?yt”f(lé/&i‘/ (l//[l///l{}/‘cf{,’/‘él /A// Sace
i

€79,00
. (’A,’LZL/D///‘W[ cheese

€22,00
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YDolee ’ Dessert

Tiramistr and.salted caramel
IeS

€14,00

Javarn, di bosco e allo cﬁaﬂW@
aQoar, bervies and (%a/ﬁ/gqy/zgﬁ(l/n
O

€74,00

@agﬁ&é’ WW ' M.MMW&WW@/W
[ il ,JCWQIZL a:zg/ féz/% refle sawce

€77,00

Mousse al cioccolato Lé/oaa/zgw e pere
t(//llﬂ/{d/[/ C/?{}(,’O'/(lf(}' 10USSE Q'/[O// pear
i &
€74,00

Trollino, recotta e amarene
3 /m/‘zfé/fm /, r1colla C/ze(;m (z/m/ é/ﬂf/f/ (//13/(/7,/
W

€74,00

Oure Assiette
i®
€50,00

I PIATTI PROPOSTI POSSONO ESSERE PREPARATI ANCHE SENZA GLUTINE.
A RICHIESTA ALCUNI DEI PIATTI PROPOSTI POSSONO ESSERE PREPARATI IN VERSIONE VEGETARIANA.
THE SELECTED DISHES MAY ALSO BE PREPARED GLUTEN FREE. UPON REQUEST SOME DISHES MAY BE PREPARED IN A VEGETARIAN VARIATIONS.
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WBenvenuto dello c@f
Clhef welcome

(CHAMPAGNE MUMM RESERVE ROSE)

Galamaretto, mcolmbw/@/xmodoﬁmcogfta/émémacﬁeﬂma’&mda/m
ngz(/ﬁ//ca/ wily recotta cﬁzmgﬁvm,féﬁm; ared tomatoes and (méqyzkmst
' (CHAMPAGNE MUMM RESERVE ROSE)

Gremoso de t@émaméw; UOvo- /Jocé@ e ta/-t[yﬁ/zeﬁo
G/({%ﬂﬂwkmm/e/ﬁ/ a/ffd‘/zoée; Qg and black lryyle
(GAVI DI GAVI MICHELE CHIARLO)

gqyéoé/zo 70, q/'a/zcém . basdico e _@ccaaﬁ@
Tagliolino, cab, basd and Siccadilly tomatoe:
Jagliotino, cat, basi and Jiccadly lomaloes
(GRILLO DI DONNA FUGATA)

6260/‘@ di baccala a’&%ﬂ'@ verza e croccante al, ﬁmwa’oro
6) 06//%‘4/5//1/ m/}égg@ and. (’//5/()/// lomalo

(CHATEAU GALOUPE ROSE)
Sredessert

Jé/[//?(lykl chocolate mousse a//z/ﬁc(l/ﬂ
(RECIOTO DELLA VALPOLICELLA SPERI)

€7110,00 1p

€766,00 pp
(VINI IN ABBINAMENTO / WINE PAIRING)

IL MENU VERRA SERVITO PER LINTERO TAVOLO. MENU WILL BE SERVER FOR THE WHOLE TABLE
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# pESCE § SENAPE % LUPINI

@ MOLLUSCHI * SEMI DI SESAMO @ VEGETARIAN
£ CEREALI/ GLUTINE & soIA ¥ ARACHIDI ® VEGAN
. CROSTACEI b LATTE E LATTOSIO & FRUTTA SECCA (NOCI...) ® GLUTEN FREE
& UovA i sEpano & SOLFITI E/0 ANIDRIDE SOLFOROSA * CONGELATO

# fISH § MusTARD %= LUPINS

@ cLAMS % SESAME SEEDS ® VEGETARIAN
£ CEREALS / GLUTEN & soy ¥ PEANUTS ® VEGAN
. CRUSTACEANS § MILK AND LACTOSE & DRIED FRUIT (NUTS...) ® GLUTEN FREE
& EGG ¥ CELERY & SULPHITES AND / OR SULFUR DIOXIDE * FROZEN

SI AVVISA LA GENTILE CLIENTELA CHE NELLA NOSTRA ATTIVITA
SONO PRESENTI ALLERGENI, PERTANTO SI INVITANO LE PERSONE ALLERGICHE

E/O INTOLLERANTI A CHIEDERE INFORMAZIONI AL PERSONALE.
DEAR CUSTOMERS, ALLERGENS ARE PRESENT IN OUR BUSINESS,
THEREFORE ALLERGIC AND / OR INTOLERANT PEOPLE
ARE INVITED TO REQUEST INFORMATION FROM THE STAFFE.

“TUTTI I PRODOTTI ITTICI DESTINATI AD ESSERE CONSUMATI CRUDI SONO STATI
SOTTOPOSTI A TRATTAMENTO BONIFICA PREVENTIVA SECONDO IL REG. CE 853/04”.
ALL FISH PRODUCTS INTENDED TO BE EATEN RAW HAVE BEEN SUBJECTED
TO PREVENTIVE RECLAMATION TREATMENT ACCORDING TO EC REG. 853/04".

ATTENZIONE, I VINI CHE LAVORIAMO CONTENGONO SOLFITL
PER QUALSIASI ESIGENZA RIVOLGERSI AL PERSONALE DI SALA.
ATTENTION PLEASE, THE WINES WE WORK WITH CONTAIN SULPHITES.
FOR ANY NEED, CONTACT THE DINING ROOM STAFF.

I GARNISH POTREBBERO DIFFERIRE DAGLI INGREDIENTI DEI DRINK,
PERTANTO VI PREGHIAMO DI SEGNALARE EVENTUALI ALLERGIE.
GARNISH COULD DIFFER FROM DRINK INGREDIENTS, SO PLEASE REPORT ANY ALLERGIES.




